159 16. Nov. 1904: 1. Beh. af Lovt. om il

o Py G € Jensen: Dette‘Lovfofslag/er

naturlig. foranlediget ved: Vedtagelsen® i

-Rigsdagen 1 forrige Samling af Lov af 22
April- 11904 «om ' Tilvejebringelse ' af Jord-

lodder il Tiandarbejderé, ved: hyilken Lov

~det “blev’ bestemt, at ‘der skulde treeffes

 Foranstaltninger:til en Overenskomst med
Husmandskreditforeningerne ~om, -at .den
forste Del -af Tiadnet til Statshusmsendene

~skulde ‘ydes gennem disse-Foreninger. -Det’

“er it Henhold- hertil, -at.den hgjterede Mi-

nister:har fremsat Forslag: til Lov. 'om Til-
leeg -til: Lioven. af 23, Maj: 1880 :om . Opret-.
telse - af* de to Husmandskreditforeninger..
Jeg finder i det heéle intet at bemeerke ved

- Liovforslaget. “Det: er. ngdvendigt, at der
aabnes Adgang til; at de nevnte Forenin-
~ ger ‘paa statutmeessig Maade kunne .ved-

tage Forandringer - i -deres. hidtilvesrende:
Vedtegter. Dertil maa-der imidlertid-Lov-.
hjemmel, og -det ‘er denne Lovhjemmel;

der nu “sgges.  Jegikunde dog:have:Lyst
at gore nogle Bemeerkninger mere til Op-

~ lysning om enkelte. Punkter i Lovforslaget’

" end:til :Kritik af demi. ‘Jeg maa da-forst

med. Hensyn' til § 1 bemserke; at det fore-

kommer mig at vere en’ mindre heldig
Udtryksmaade, naar man der siger, at der
indenfor Husmandskreditforeningerne -skal

kunne: oprettes.en swerskilt Afdeling, ,hvil--
~ ken det paahviler: at tilvejebringe :de forst.
prioriterede ¥/, -af Laanesummen®. Det’

- kan man jo slet: ikke sige, thi det paa-
hviler “dem:’ ikke - at : tilvejebringe: nogen
Liaanesum, - Dette - paahviler : overhovedet
ikke nogen Kreditforening. - Enhver saa-
dan udsteder- Obligationer.:- og lader -ved-
kommende -Laantager ~om 'selv .at-skaffe
sig Laanesummen. Udtrykket er, tror jeg,
kommet. ind ved: en mindre heldig Om-
skrivning af, hvad der staar.i. Landarbej-

derlovens § 11, hvor det hedder: Den an-

den Del af Laanesummen tilvejebringes
gennem de 2 Husmandskreditforeninger.
Ja, men det er altsaa Ministeriet, som

skal tilvejebringe  Pengene- gennem - Hor-:

eningerne, det er ikke Foreningerne selv,
som skulle tilvejebringe dem. Det er der-
-for en mindre heldig Udtryksmaade, men

det skal jeg ikke: opholde mig videre ved.
' 1§ 2 maa jeg gere opmerksom paa,
at ‘det. ikke“er korrekt, naar der staar, at
Statskassen ‘skal - meddele’ vedkommende

Husmandskreditforening ~ skadeslgs ™ Trans-:

port paa de'af vedkommende Landarbejder
til Statskassen udstedte Panteobligationer.
‘Det er ikke' blot - et  mindre korrekt Ud-

tryk, men det er et meget uheldigt Ud--

tryk, for det er i hgj Grad omstridt, hvad
man skal forstaa: ved skadeslgs Transport.
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Det .er:. et Begreb; som - ganske vist gaar. -
‘Mand " og Mand: imellem, -og- der udferdi-:
‘ges - mellem Aar .og.Dag en :overordentlig -
‘Mengde skadeslgse Transporter, men der
-er: ikke den Mand til,: som ‘kan-.sige, hvil-
ken : Retsvirkning .- en ’skadeslas: Transport:
i- Virkeligheden:- har, nemlig om..det er en .
simpel Kaution, vedkommende derved paa-:
tager sig, eller om det .er.en Selvskyldner~ - -
kaution. - ~Og  det er jo.en-Sag. af .den
.allerstorste - Vigtighed..: Ja, jeg: vil - ikke..
fordybe mig i hele dette Spergsmaal om,: ~
‘hvorledes man  skal fortolke Udtrykket
yskadeslgs 'ransport”; - men .jeg “vil.'blot-
‘sige, at-Meningen her-jo ahsolut maa vere.
“den, at.'Staten. skal veere -Selvskyldner-
‘kautionist overfor Kreditforeningerne. Naar
‘den- mieddeler’ en.Transport, er- det saa-
ledes:.at: forstaa,:-at. hvis: Kreditforeningen-
‘skulde ~blive 'ngdlidende: pda . sin: forste. .
‘Prioritet, . skdl  Statskassen:” uden. -videre

Snak. straks - treede til," som om den: var “

Selvskyldnerkautionist,  men- det staar ikke:
1§ 2, saaledes som den nu-er affattet. .
ool §:.8 - staar der; at.:den:Afdeling. af.
‘Kreditforeningerne, -som..skal:dannes, skal
veere ,uden solidarisk Ansvarlighed -med
Foreningens Interessenter®. Det vil altsaa
sige, at Statshusméendene skulle. ikke veere
‘solidariske med -dem, som ikke:eré. Stats-
‘husmeend, men som.ere i Foreningen. Jeg
vilde nu-have fundet.det rigtigt, - om ‘man
«der havde sagt: ,uden solidarisk ‘Ansvar- .
lighed med .Horeningens . gyrige Medlem-
mer®, thi dé'ere dog altid Medlemmer af -
Horeningen, selv-om de ikke have Stemme-
ret og deslige. Det faar nu vere, men
‘der staar her intet om, at de skulle veere -
uden indbyrdes solidarisk Ansvarlighed, og
‘det: er: dog ogsaa Meningen.. Det. er jo
agbenbart Hensigten, -at Statshusmendene
hverken skulle veere solidariske .med ‘de
gvrige Medlemmer af Foreningen eller med
hverandre indbyrdes, men det, at man ud-
trykker det ene, men ikke siger noget.om -
det andet, leder dog neermest Tanken i
modsat Retning, - -Det -vilde:. derfor .. veere
hensigtsmesssigt at faa den nsevnte Bestem-
melse -affattet -lidt tydeligere. — I"'§ 4,
andet -Stykke, er’ der sagt om Statens Ga--
ranti; at deén skal -gives for en Rente af
indtil- 4 pCt. aarlig, ‘indtil Obligationerne
ere:'indfriede. ~Det. er selvislgeligt, der er:
ikke mnogen Tvivl -om, at.det ‘er rigtigt.
Der ' staar . i ‘Bemsrkningerne til Lovfor-.
slaget, - at - man:-har : fundet: Anledning. til.
udtrykkelig -at-.sige. .det; :og det: har. jeg:
selviplgelig + ikke: det. allermindste imod,:
men -jég- begriber rigtignok ikke; hvad . det

er .for ien-iAnledning,i thi. der kan ikke:-



